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Dokladnie zapoznaj si¢ z instrukcja obslugi przed rozpocz¢ciem pracy. Niestosowanie si¢
do zalecen zawartych w instrukcji moze spowodowac zagrozenie zdrowia uzytkownika
oraz uszkodzenie urzadzenia.
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Przed pierwszym uzyciem otworz ostroznie opakowanie 1 wyciagnij z niego dostarczone produkty. Sprawdz
czy w opakowaniu znajduja si¢ wszystkie wymienione ponizej elementy oraz czy nie noszg one jakichkolwiek
oznak uszkodzenia:

e miernik MT-4617LED

o futerat

e instrukcja obstugi

ZASADY BEZPIECZNEJ OBSLUGI

é Ten symbol oznacza wazne informacje dotyczace bezpiecznej obstugi urzadzenia i bezpieczenstwa

uzytkownika.

Nalezy doktadnie zapoznac si¢ z niniejszg instrukcjg obstugi przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia. Po
przeczytaniu instrukcj¢ nalezy zachowac¢ do pdzniejszego wykorzystania.

ZAGROZENIE: sygnalizuje warunki i czynnosci, ktore moga powodowaé zagrozenie utraty zdrowia lub zycia
uzytkownika.

UWAGA: sygnalizuje warunki i czynnosci, ktore moga powodowac uszkodzenie urzadzenia, prowadzace do
niedoktadnych pomiaréw (wskazan).

A ZAGROZENIE! Dzieci

To urzadzenie nie jest zabawka! Dzieci pod zadnym pozorem nie mogg uzytkowaé urzadzen elektrycznych bez
nadzoru, poniewaz nie zdaja sobie sprawy z potencjalnych zagrozen. Nalezy pamigta¢, aby urzadzenia
elektryczne, baterie oraz opakowanie przechowywane byty w bezpiecznym i niedostepnym dla dzieci miejscu.

A ZAGROZENIE! Bezpieczenstwo osobiste

eNie uzywaj miernika w srodowisku wybuchowym (gazy, opary).

eNie uzywaj miernika, gdy jest uszkodzony, zdj¢ta jest jego obudowa lub sa wymontowane jakie$ czesci.
eNie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru.

o Wszelkie naprawy moze wykonywac tylko wykwalifikowany personel.

eNiedopuszczalne sg jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia.



A UWAGA!

oW trakcie pomiaru nie utrzymuj miernika zbyt dtugo w trybie przekroczenia zakresu (na wyswietlaczu OL).
eNie wykonuj pomiaréw w srodowisku silnie zakurzonym, gdyz moze to powodowac btedne wskazania.

o Wyjmij baterie z miernika, jesli nie bedzie on uzywany przez dluzszy czas.

eOkresowo mozesz czysci¢ obudowe urzadzenia wilgotng $Sciereczka ze stabym detergentem. Nie uzywaj do
czyszczenia past §ciernych oraz rozpuszczalnikow.

eNie uzywaj urzadzenia w warunkach silnego promieniowanie elektromagnetyczne oraz w bliskiej obecnos$ci
statycznych tadunkow elektrycznych, gdyz moze to by¢ przyczyna btednych pomiarow.

eNie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni stonecznych, wysokich temperatur, wysokiej wilgotno$ci lub
kondensacji pary wodnej.

e Nie pozostawiaj urzadzenia w poblizu goracych przedmiotow (70°C), gdyz moze to spowodowaé uszkodzenie
obudowy.

eJezeli miernik byl przeniesiony z otoczenia o niskiej temperaturze do otoczenia o wysokiej temperaturze na
przetworniku pomiarowym moze skropli¢ si¢ para wodna. Nalezy odczeka¢ 10 minut przed wykonywaniem
pomiaréw az krople znikna.

DANE TECHNICZNE

e zasilanie: bateria 9V 6F22 (nie jest na wyposazeniu)

e waga: 154¢g (bez baterii)

e wymiary: 170 x 85 x 45mm

e zakres pomiaru: 0 ~ 200000 lux

e doktadno$¢: zarowka wolframowa +3%, dla pozostatych zrodet £6%
e wykres czutosci widmowej detektora pomiarowego:
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e wyswietlacz: LCD, 3% cyfry z linijka analogowa

e przekroczenie zakresu: na wyswietlaczu “0L”

e detektor pomiarowy: dioda potprzewodnikowa z filtrem czuto$ci widmowe;j
e automatyczny wytacznik zasilania: po 10 minutach braku aktywnosci

e wskaznik roztadowania baterii: przy spadku napigcia baterii <7V

e temperatura pracy i przechowywania: -10°C — 50°C




BUDOWA

1. Pokrywa ochronna detektora pomiarowego.
2. Detektor pomiarowy.
3. Wyswietlacz LCD.
4. Wilacznik zasilania.
5. Przycisk MAX/MIN.
6. Przycisk LX/FC.
7. Przycisk HOLD/ZERO.
8. Przycisk REL/PEAK.
9. Przycisk RAN.
WPROWADZENIE

Miernik MT-4617LED to cyfrowy przyrzad o zwartej i trwatej budowie stuzacy do pomiaru nat¢zenia
oswietlenia w luksach (LX) lub stopokandelach (FC). Posiada zapisane w pamigci parametry korekcyjne dla
zrédet swiatta LED.

Miernik spelnia wymogi krzywej CIE dla temperatury barwowej 2854K, a detektor pomiarowy jest
skorygowany kierunkowo do krzywej cosinus.

OBSLUGA

Wlaczanie/ wylaczanie miernika
W celu wlaczenia miernika wcisnij 1 przytrzymaj przycisk 4. Kolejne wecisnigcie tego przycisku wylacza
miernik.

Wykonywanie pomiarow

1. Wilacz miernik przyciskiem 4.

2. Po wilaczeniu miernik pracuje zawsze w trybie automatycznej zmiany zakresu pomiarowego i jest
gotowy do wykonywania pomiarow.
Zdejmij pokrywe ochronng detektora pomiarowego i skieruj go prostopadle do zrédta §wiatta.
Przyciskiem LX/FC wybierz pomiar w skali luks (LX) lub stopokandelach (FC).
Odczytaj warto$¢ natezenia o§wietlenia na wyswietlaczu LCD.
Po zakonczeniu pomiaru zamontuj pokrywe ochronng detektora pomiarowego 1 wytgcz miernik.
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Zmiana zakresu pomiarowego
Po wlaczeniu miernik pracuje zawsze w trybie automatycznej zmiany zakresu pomiarowego (napis AUTO na
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wyswietlaczu). W razie potrzeby przejScia w tryb r¢cznej zmiany zakresu wcisnij przycisk RAN. W tym
momencie na wyswietlaczu pojawia napis MANU, co jest potwierdzeniem pracy w trybie recznej zmiany
zakresoOw. Kazde kolejne wcisnigcie przycisku RAN powoduje zmiang zakresu pomiarowego. Jesli chcesz
powrdci¢ do trybu automatycznej zmiany zakresdw wecisnij 1 przytrzymaj przycisk RAN, az na wyswietlaczu
ponownie pojawi si¢ napis AUTO.

Funkcja HOLD

Ta funkcja pozwala na zatrzymanie wskazan wys$wietlacza. Pierwsze wecisnigcie przycisku HOLD/ZERO
powoduje zatrzymanie wskazan (na wyswietlaczu pojawia si¢ napis HOLD), a kolejne powoduje przejscie
miernika w normalny tryb pracy.

Kalibracja wskazan

Przed rozpoczeciem procedury kalibracji wskazan zamontuj pokrywe ochronng detektora pomiarowego.
Nastepnie wcisnij i przytrzymaj przycisk HOLD/ZERO, az na wyswietlaczu pojawi si¢ napis ADJ, co
potwierdza rozpoczgcie procedury kalibracji wskazan. Po kilku sekundach napis ADJ znika z wySwietlacza
LCD i miernik jest gotowy do pracy.

Funkcja REL

Jednokrotne wcisnigcie przycisku REL/PEAK powoduje przejscie miernika w tryb wyswietlania warto$ci
wzglednej (na wyswietlaczu pojawia si¢ napis REL). W tym momencie aktualnie mierzona warto$¢ staje si¢
wielkos$cig odniesienia, a miernik bedzie pokazywat na wyswietlaczu réznice pomiedzy wielko$cig mierzong i
wartoscig odniesienia. Ponowne przycisni¢cie przetacznika REL/PEAK powoduje przejscie miernika w
normalny tryb pracy.

Funkcja PEAK

Aby przejs¢ w tryb wyswietlania wartosci szczytowej wcisnij 1 przytrzymaj przycisk REL/PEAK, az na
wyswietlaczu pojawi si¢ napis PEAK. Kolejne wcisni¢cie przycisku REL/PEAK powoduje przej$cie miernika
w normalny tryb pracy.

Funkcja MAX/MIN

Jednokrotne wecisni¢cie przycisku MAX/MIN powoduje przejscie miernika w tryb wyswietlania wartosci
maksymalnej. Wskazanie miernika zmienia si¢ tylko w sytuacji, gdy wielko$¢ mierzona wzrasta, a na
wyswietlaczu pojawia si¢ napis MAX. Kolejne wcisnigcie przycisku MAX/MIN sprawia przej$cie miernika w
tryb wyswietlania warto$ci minimalnej. Wskazanie miernika zmienia si¢ tylko w sytuacji, gdy wielko$¢
mierzona maleje, a na wyswietlaczu pojawia si¢ napis MIN. Nastgpne wecisnigcie przycisku MAX/MIN
powoduje przejscie miernika w normalny tryb pracy.

Wybor zrodla swiatla

W zalezno$ci od wystepujacego zrodta swiatta mozesz ustawi¢ parametr korekcyjny, ktory domyslnie (dla
standaryzowanego zrodla $wiatta — zaro6wka wolframowa) wynosi 1,000. Aby ustawi¢ inny parametr
korekcyjny wecisnij i1 przytrzymaj przycisk MAX/MIN, az na wyswietlaczu pojawi si¢ napis L.S. L0.
Przyciskami S lub 6 wybierz jedna z predefiniowanych wartosci od L1 do L6:

L1 — dioda LED biata (parametr korekcyjny: 0,990)

L2 — dioda LED czerwona (parametr korekcyjny: 0,516)

L3 — dioda LED z6tta (parametr korekcyjny: 0,815)

L4 — dioda LED zielona (parametr korekcyjny: 1,216)

L5 — dioda LED niebieska (parametr korekcyjny: 1,475)

L6 — dioda LED r6zowa (parametr korekcyjny: 1,148)

W celu potwierdzenia wyboru zrodia §wiatla wcisnij przycisk HOLD/ZERO.

Dodatkowo w pozycjach L7-L9 mozesz sam zdefiniowaé parametr korekcyjny. Parametrowi temu mozna nada¢
warto$s¢ od 0,001 do 1,999. Po wyborze zrodta swiatta L7, L8 lub L9 przyciskiem RAN zmien warto$¢
parametru korekcyjnego. Zakonczenie procesu ustawiania warto$ci korekcyjnej nastapi po wcisnigciu i
przytrzymaniu MAX/MIN.



Automatyczny wylacznik zasilania
Po wilaczeniu miernik pracuje zawsze w trybie automatycznego wytaczania. Po 10 minutach niewykonywania
zadnych pomiaréw miernik wytaczy sie.

MONTAZ / WYMIANA BATERII

Jesli na wyswietlaczu LCD pojawia si¢ wskaznik wyczerpania baterii oznacza to, ze bateria jest juz zuzyta
1 musi zosta¢ wymieniona na nowa.

W celu zainstalowania baterii odkre¢ Srubke zabezpieczajaca pokrywe baterii (w dolnej czgsci obudowy
miernika) i delikatnie zdemontuj pokryweg. Nowa bateri¢ zainstaluj zgodnie z zaznaczong biegunowoscia, po
czym zamknij pokrywe i1 przykre¢ srubke zabezpieczajaca.

UWAGA!

Nigdy nie taduj ponownie zuzytych baterii.

Wyczerpane baterie nalezy niezwtocznie usuwac z urzadzenia. W przypadku nieprzestrzegania wskazowek

baterie mogg zosta¢ roztadowane poza ich napigcie koncowe. Istnieje wowczas niebezpieczenstwo

wycieku. W przypadku wycieku baterii w przyrzadzie natychmiast nalezy je wyja¢, aby zapobiec

uszkodzeniom.

Unikaj kontaktu rozlanych baterii ze skora, oczami i $luzowka. W razie kontaktu z elektrolitem
é odpowiednie miejsca natychmiast splucz duzg iloscia czystej wody i jak najszybciej udaj si¢ do lekarza.

Nie wyrzucaj zuzytych baterii do niesegregowanych $mieci! Po uptywie okresu uzytkowania baterie, w

ktore wyposazony byt produkt, nie moga zosta¢ usuni¢te wraz z innymi odpadami pochodzacymi z

gospodarstw domowych. Jesli baterie nie zostang poprawnie zutylizowane, substancje niebezpieczne moga

powodowac zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub srodowiska naturalnego.

Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowa¢ ponowne wykorzystanie materialow, nalezy oddziela¢ baterie od

innego typu odpadow i poddawac je utylizacji poprzez lokalny, bezplatny system zwrotu baterii. Baterie

nalezy oddzieli¢ od sprzetu. Baterie nalezy usuwac zgodnie z zasadami utylizacji niebezpiecznych odpadow

elektronicznych.

PRAWIDIL.OWE USUWANIE PRODUKTU
Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych si¢ do niego tekstach wskazuje, ze produktu po
uplywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwaé¢ z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw
domowych. Aby unikng¢ szkodliwego wplywu na S$rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek
niekontrolowanego usuwania odpadoéw, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpadoéw oraz
odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobow materialnych jako statej
B rokiyki.
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu tego
produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowaé si¢ z punktem sprzedazy detalicznej, w
ktérym dokonali zakupu lub z organem wtadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac si¢ ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie
nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.




